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ODLUKA VIJECA (EU) 2018/...
od...

o potpisivanju, u ime Europske unije,
Sporazuma za sprecavanje nereguliranog ribolova na otvorenome moru

u srediSnjem Arktickom oceanu

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 43. u vezi s

¢lankom 218. stavkom 5.,

uzimajuéi u obzir prijedlog Europske komisije,
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buduéi da:

(1

2

Unija ima isklju¢ivu nadleznost, u okviru zajednicke ribarstvene politike, za donoSenje
mjera za o¢uvanje morskih bioloSkih resursa i sklapanje sporazuma s tre¢im zemljama 1

medunarodnim organizacijama u tom pogledu.

Na temelju odluka Vijeca 98/392/EZ! i 98/414/EZ? Unija je ugovorna stranka Konvencije
Ujedinjenih naroda o pravu mora od 10. prosinca 1982. (,,Konvencija”) i Sporazuma o
primjeni odredaba Konvencije Ujedinjenih naroda o pravu mora od 10. prosinca 1982. u
pogledu oc¢uvanja i upravljanja pograni¢nim ribljim naseljima i stokovima vrlo migratornih
vrsta (,,Sporazum o ribljim stokovima”). U skladu s Konvencijom i Sporazumom o ribljim
stokovima drzave imaju obvezu suradivati na ocuvanju zivih resursa u morima i
upravljanju njima. Ta se obveza ispunjava Sporazumom za spre¢avanje nereguliranog

ribolova na otvorenome moru u sredi$njem Arktickom oceanu (,,Sporazum”).

Odluka Vijeca 98/392/EZ od 23. ozujka 1998. o sklapanju Konvencije Ujedinjenih naroda o
pravu mora od 10. prosinca 1982. 1 Sporazuma o primjeni njezinog dijela XI. od

28. srpnja 1994. od strane Europske zajednice (SL L 179, 23.6.1998., str. 1.).

Odluka Vije¢a 98/414/EZ od 8. lipnja 1998. o ratifikaciji od strane Europske zajednice
Sporazuma o provedbi odredaba Konvencije Ujedinjenih naroda o pravu mora od

10. prosinca 1982. u pogledu o¢uvanja i upravljanja pograni¢nim ribljim stokovima i
visokomigracijskim ribljim stokovima (SL L 189, 3.7.1998., str. 14.).
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3)

“4)

)

(6)

Uredbom (EU) br. 1380/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a! predvideno je da Unija
provodi svoju vanjsku politiku za ribarstvo u skladu sa svojim medunarodnim obvezama i
ciljevima politike, kao i ciljevima i nacelima odredenima u ¢lancima 2. i 3. te uredbe kako
bi se osigurali odrZivo iskoriStavanje, upravljanje i o€uvanje morskih bioloskih resursa i

morskog okolisa. Ovaj je Sporazum u skladu s tim ciljevima.

Vijece je 31. ozujka 2016. ovlastilo Komisiju da u ime Unije u pregovorima dogovori
medunarodni sporazum za sprecavanje nereguliranog ribolova na otvorenome moru u

srediSnjem Arktickom oceanu. Ti su pregovori uspjesno zakljuceni 30. studenoga 2017.

Ako Unija postane stranka Sporazuma, promicat ¢e se dosljednost njezina pristupa
ocuvanju u svim oceanima i osnaziti njezina predanost dugoro¢nom ocuvanju i odrzivom

iskoristavanju morskih bioloskih resursa u cijelom svijetu.

Stoga bi trebalo potpisati Sporazum u ime Unije, podlozno njegovu sklapanju,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Uredba (EU) br. 1380/2013 Europskog parlamenta i Vijeca od 11. prosinca 2013. o
zajednickoj ribarstvenoj politici, izmjeni uredaba Vijec¢a (EZ) br. 1954/2003 i (EZ)
br. 1224/2009 1 stavljanju izvan snage uredaba Vijeca (EZ) br. 2371/2002 i (EZ)
br. 639/2004 i Odluke Vijeca 2004/585/EZ (SL L 354, 28.12.2013, str. 22.).
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Clanak 1.

Odobrava se potpisivanje u ime Unije Sporazuma za sprecavanje nereguliranog ribolova na
otvorenome moru u srediSnjem Arktickom oceanu (,,Sporazum”), podlozno sklapanju navedenog

Sporazuma.*

Clanak 2.

Predsjednik Vijeéa odreduje jednu ili viSe osoba ovlastenih za potpisivanje Sporazuma u ime Unije.

Clanak 3.
Ova Odluka stupa na snagu na dan donoSenja.

Sastavljeno u Bruxellesu

Za Vijece
Predsjednik

Tekst Sporazuma objavit ¢e se zajedno s odlukom o njegovu sklapanju.
+ Delegacije: vidjeti dokument ST 10788/18.
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